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Nazewnictwo wschodniostowianskie
zwigzane z Bozym Narodzeniem
na Bialostocczyznie

Bialostocczyzna! ze wzgledu na swe zréznicowanie jezykowe, etniczne,
religijne i kulturowe stanowi interesujacy obszar badan etnolingwistycznych.
Jest to region typowo pograniczny, obejmuje bowiem ziemie bedace terenem
styku plemion baltyckich i stowianskich. W XIV-XVII wieku krzyzowalo sie
tu osadnictwo polskie (mazowieckie) idace z zachodu z osadnictwem ruskim
idacym ze wschodu (spod Grodna i Wolkowyska) i potudnia (z Wolynia
i spod Brzescia)2.

Dlugotrwatoéé i zlozono$é proceséw osadniczych na Bialostocczyznie
oraz zmienna przynalezno$é polityczna, administracyjna i koScielna tych
ziem wplynely na zréznicowanie jezykowe regionu bialostockiego. Obecnie
»Na znacznej czesci tego obszaru wystepuja gwary wschodniostowianskie: na
poélnocy bialoruskie, na potudniu ukraifiskie, a pomiedzy nimi przej$ciowe
bialorusko-ukrainskie. W pasie zachodnim niemal wylaczne sa gwary pol-

1 Bialostocczyzna to obszar lezacy miedzy Kanalem Augustowskim na péinocy, rzeka
Bug na potudniu, granica panstwowa z Republika Bialoru$ na wschodzie oraz rzekami
Netta, Biebrza, Narwia, Sling, Mienig i Nurcem na zachodzie.

2 O historii osadnictwa na terenie Bialostocczyzny zob. J. Wiéniewski, Rozwéj osad-
nictwa na pograniczu polsko-rusko-litewskim od korica XIV do polowy XVII wieku, ,,Acta
Baltico Slavica” I, Bialystok 1964, s. 115-135; id., Osadnictwo wschodniej Bialostocczy-
zny, geneza, Tozwdj oraz zréinicowanie i przemiany etniczne, ,Acta Baltico Slavica” XI,
Wroctaw 1977, s. 7-80; id., Zarys dziejéw osadnictwa na Biatostocczyénie, [w:] Atlas gwar
wschodniostowianskich Bialostocczyzny, t. 1, pod red. S. Glinki, A. Obrebskiej-Jabtonskiej
i J. Siatkowskiego, Wroctaw 1980, s. 14-27.
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skie, dalej na wschéd ludno$é jest przewaznie dwujezyczna, w wielu wsiach
gwara polska wspolistnieje z gwara bialorusks lub ukrainska”3.

Rozmieszczenie gwar wschodnioslowianskich miedzy Kanalem Augu-
stowskim a Bugiem oraz najwazniejsze cechy fonetyczne, morfologiczne i lek-
sykalne tych gwar przedstawia Atlas gwar wschodniostowiariskich Biatostoc-
czyzny (dalej: AGWB)* oraz inne prace jezykoznawcze. Obecnie dysponuje-
my juz w miar¢ pelnymi opisami fonetyki, morfologii i stowotwérstwa gwar
Biatostocczyzny. Nadal jednak zbyt malo jest opracowan z zakresu kultury
ludowej, zar6wno materialnej jak i duchowej, ktéra, poza wygasajacymi Juz
przesadami, kryje w sobie wiele cennych i trwalych wartosci.

Przedmiotem niniejszego artykulu, stanowiacego fragment szerszego
opracowania na temat slownictwa dotyczacego $wiat, zwyczajow i obrze-
déw dorocznych w gwarach Bialostocczyzny, jest leksyka zwigzana z Bozym
Narodzeniem?.

Celem artykulu jest prezentacja zarejestrowanego na terenie Bialostoc-
czyzny nazewnictwa zwigzanego z tym Swigtem, zestawienie z jego odpo-
wiednikami w jezykach literackich i gwarach biatoruskich, ukraifiskich, ro-
syjskich i polskich oraz przedstawienie zwyczajéw i zabiegéw magicznych
wykonywanych podczas $§wiat Bozego Narodzenia przez mieszkancéw regio-
nu biatostockiego.

Material badawczy zebralam bezposrednio w terenie na podstawie opra-
cowanego przeze mnie kwestionariusza. Badania terenowe przeprowadzatam
w latach 1990-1998 gléwnie we wsiach, rzadziej w osadach lub wigkszych
miasteczkach. Slownictwo gwarowe zapisywalam® od oséb starszych, uro-

3 Atlas gwar wschodniostowianiskich Biatostocczyzny, t. 1, pod red. S. Glinki, A. Obreb-
skiej-Jabtonskiej i J. Siatkowskiego, Wroctaw 1980, s. 7.

4 Ibidem oraz t. 2-3, pod red. S. Glinki, Wroclaw 1988, 1993, t. 5-7, pod red. I. Mary-
niakowej, Warszawa 1995, 1996, 1999.

5 O innych $wietach, zwyczajach i obrzedach dorocznych na Bialostocczyznie zob.
np. N. Androsiuk, Nazewnictwo wschodniostowiariskie zwigzane z okresem wielkanocnym
na Bialostocczyznie, [w:] Jezyk i kultura na pograniczu polsko-bialorusko-ukrainiskim, pod
red. F. Czyzewskiego, Lublin 2001; N. Androsiuk, Nazewnictwo wschodniostowiariskie
2wigzane z Wigilig Bozego Narodzenia na Bialostocczyinie, [w:] Studia Wschodniosto-
wianskie, t. 3, pod red. H. Twaranowicz, Bialystok 2003; N. Androsiuk, Nazewnictwo
wschodniostowiariskie zwigzane ze Swigtem Narodzenia i Wniebowziecia Najswietszej Ma-
rit Panny na Bialostocczyénie, [w:] Gwary i onomastyka pogranicza polsko-wschodniosto-
wianskiego i stowiarisko-baltyckiego, pod red. L. Citko i B. Siegienia, Biatystok 2006.

6 Zebrany material gwarowy zostal zapisany w transkrypcji fonetycznej, opartej na alfa-
becie tacinskim, uzupelionym kilkoma dodatkowymi literami i rozbudowanym za pomoca
znakéw diakrytycznych. W zasadzie jest to transkrypcja stosowana od dawna w dialek-
tologii polskiej. Dyftongi oznacza si¢ tuczkiem nad odpowiednimi literami, np. %o, 7e,
mezgloskotworczosc samogloski u — luczkiem pod litera u, a miejsce akcentu — kreska
pionowg przed akcentowang samogtoska, np. kolad a. Teksty pochodzace z gwar polskich
podaje si¢ w transkrypcji literackiej.
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dzonych i stale mieszkajacych w danej wsi lub pochodzacych ze wsi sasied-
nich. Osoby te najlepiej pamietaly wychodzace juz z uzycia nazwy $wiat,
zwyczajow, obrzedéw, potraw, przedmiotéw itd.

Zapisy terenowe uzupelnilam materialem pochodzacym ze Zrédel dru-
kowanych, np. z AGWB, z prac M. Fedorowskiego?, S. Glogera8, S. Dwora-
kowskiego? i in.

W niniejszym artykule material badawczy dotyczacy obrzedowosci bo-
zonarodzeniowe] prezentowany jest w dwdch czesciach: opisowej i w Stow-
niku.

1. Boze Narodzenie

Swieta Bozego Narodzenia maja dluga i stara tradycje, wprawdzie
»(...) przez pierwsze trzysta lat istnienia chrzescijanstwa w ogoéle nie ob-
chodzono Bozego Narodzenia i nawet nie interesowano sie datg urodzin Je-
zusa. Najwczes$niejsza wzmianke o Bozym Narodzeniu znaleziono w rzym-
skim kalendarzu $wiat z roku 354”10, a wiec chrzeScijanskie obchody Bo-
zego Narodzenia pojawily sie dopiero w IV wieku naszej ery. Ze wzgle-
du na to, ze data urodzin Chrystusa nie zostala nigdzie odnotowana,
Koséciét Bozym Narodzeniem oglosil dzien 25 grudnia — dzieh tradycyj-
nych rzymskich obchodéw §wigta Mitry. Mitreizm — kult perskiego Boga
slofica — byl wéwczas (III-IV w. n.e.) jedna z najbardziej rozpowszech-
nionych religii. Cesarz rzymski Aurelian (panowal od 270 do 275 roku)
uczynit mitreizm religig panstwowa Rzymian. Urodziny Mitry obchodzono
25 grudnia, w dniu przesilenia zimowego (wedlug 6wczesnego kalendarza).
W uroczystych obchodach narodzin stonca brali udzial réwniez chrzesci-
janie, ktérzy ze sloncem utozsamiali Chrystusa i nazywali Go ,Stoiicem
Sprawiedliwosci” 11.

7 M. Federowski, Lud biatoruski, t. 1-3, Krakéw 1897-1903; t. 4, Warszawa 1935, t. 5-8,
Warszawa 1958-1981.

8 7. Gloger, Obrzedy, zwyczaje i wierzenia ludowe na ziemiach nad Narwig ¢ Biebrzg,
[w:] Zygmunt Gloger — badacz przeszlosci ziemi ojczystej, wyb. i oprac. H. Horodyska,
Warszawa 1978; idem, Rok polski w zyciu, tradycyi i piesni, wydanie drugie, Warszawa
(brak roku wyd.).

9 S. Dworakowski, Kultura spoleczna ludu wiejskiego na Mazowszu nad Narwig, Biaty-
stok 1964.

10 M. Zidtkowska, Szczodry wieczor, szczodry dzier, Warszawa 1989, s. 149.

11 Tamsze, s. 149-150, a takze J. Smosarski, Oblicza swigt, Warszawa 1990, s. 14.
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W krajach slowianskich w czasach przedchrzeScijanskich réwniez czczo-
no stofice jako dobre béstwo — DadZboga, nazywanego tez Dazbogiem, Swa-
rogiem lub Swarozycem!2. Jego narodziny wypadaly w koficu grudnia, kiedy
to slofice coraz wyzej wzbija sie na niebo i dluzej Swieci. Na wiosn¢ Dadz-
bég ,(...) stawal si¢ juz mlodziencem i wyzwalal ziemie spod wiadzy duchéw
ciemnodci. W lecie (...) wszechmocnie panowatl nad $§wiatem. Z poczatkiem
jesieni tracit sily, a wiec stopniowo i wladze, prawie znikal znad horyzontu
i ukrywal sie na uboczu (...), by niebawem si¢ narodzi¢ jako dzieciatko do
nowego zycia”13.

Boze Narodzenie w gwarach Bialostocczyzny nazywane jest dwojako:
Ruzdv'o (na potudnie od rzeki Narwi) oraz Kal'ady, K'olady (na péinoc od
rzeki Narwi). W niektérych miejscowoSciach réwnolegle funkcjonuje okre-
$lenie: B'oze Naroz'erie, B'oZoje Naroz'erie.

Mimo iz Boze Narodzenie traktowane bylo jako jedno z najwigkszych
i najwazniejszych $wiat, to jednak strona obrzedowo-zwyczajowa byla bar-
dzo uboga i prosta, zwlaszcza w pierwszym dniu $wiat. Lud Bialostocczyzny
pierwszy dzien $wiat spedzal wylacznie w gronie rodzinnym powstrzymujac
sie od wykonywania wszelkich prac gospodarskich i domowych, poza nie-
zbednym obrzadkiem zywego inwentarza. Nie wolno bylo sprzata¢, zamia-
taé, gotowaé, przynosi¢ wode ze studni, kroi¢ nozem (chleb, mieso, wedliny
musialy byé pokrojone poprzedniego dnia). W niektérych miejscowosciach
(np. Siderka) noza nie wolno bylo nawet braé¢ do reki.

Scisty zakaz wszelkich prac obowiazujacy nie tylko na Bialostocczyznie,
ale i w innych regionach kraju ,wiaze sie z pewnoScig — twierdzi J.Poépiech —
z tradycyjnym systemem zakazéw Swiatecznych. Wyjatkowosé $wieta wyma-
gala odmiennych zachowan. Pracowity lud akcentowal charakter tego dnia
wstrzymaniem si¢ od wszelkich robét (...). Byly to zapewne relikty jeszcze
poganskich zaduszek i kultu zmarltych przodkéw. Wierzono, iz nieodpowied-
nim zachowaniem mozna bylo dusze te sploszy¢ lub rozgniewac” 14.

Ludno$é¢ Bialostocczyzny spedzata pierwszy dzien $wigt Bozego Naro-
dzenia w domach, w gronie rodzinnym. Czas mijal na rozmowach, $§piewaniu
koled, odpoczywaniu, posilaniu si¢ lepszym i obfitszym jadlem oraz wyko-
nywaniu nielicznych, pojedynczych zabiegéw magicznych. Zdarzalo sie, ze
miode kobiety bedace w stanie blogostawionym wychodzily do sadu, obej-
mowaly ramionami grusze lub jablon, stynaca z dobrych, zdrowych owocow

12 A, Gieysztor, Mitologia Stowian, Warszawa. 1982, s. 130-136.
13 B. Krzywoblocka, Stare i nowe obyczaje, Warszawa 1986, s. 167.
14 ], Pospiech, Zwyczaje i obrzedy doroczne na Slgsku, Opole 1987, s. 80.
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i wymawialy magiczne zaklecie: Xryst'os rod'yvs’a i ja rozd'aju ‘Chrystus sie
urodzil i ja urodze, bede rodzi¢’ (Rakowicze), chcac w ten sposéb zapewni¢
sobie szczedliwe rozwigzanie.

a) Kolednicy

Na Bialostocczyznie, jak i w innych czeSciach Polski, bylo dawniej
w zwyczaju chodzenie najrozmaitszych grup koledniczych. Okres koledo-
wania rozpoczynal si¢ w pierwszy dzien $wiat Bozego Narodzenia i trwat do
Trzech Kroli.

Najpopularniejsze i najbardziej rozpowszechnione byly obchody ko-
lednik6w, chodzacych najczeSciej z gwiazda i Spiewajacych piesni zwia-
zane z narodzeniem Chrystusa; nierzadko tez dawne przedchrze$cijanskie
przys$piewki. Nazywano ich krétko: kal'adniik’i, kaladriik™, kaledrik™, ka-
ladovniik ™, koladnyk™i, kolidnyk™i, kolendni'cy, kolendr'ik’i, kulendr'ik’i oraz
gv’azdar'e, gv’azdure, gv’azdur'e, zv’ezdar"ie. Réwnolegle funkcjonowato opi-
sowe okreslenie: z'030 za._gv”azdo, T'03’ac’ z_zv’azd'oj, z'od’at z_gv azdoju
(z_gv’azd'oj).

Przed przystgpieniem do wykonywania koled pod oknami chat koled-
nicy zazwyczaj pytali: st'avyty Xryst'a? ‘czy mozna stawié Chrystusa?’ al-
bo: plarie hospod'aru, k'aZete p’es’riu sp’iv'at’i, svioj dvior veselit’i i nam
vesotym b'yt’i? ‘panie gospodarzu, czy kaze pan pie$h zaSpiewaé, swéj dom
rozweselié i nam pozwoli¢ byé wesolym?’ (Widowo), a otrzymawszy przy-
zwolenie rozpoczynali koledowanie. Zdarzalo sie jednak, ze gospodarz wolal
przez okno: u nas kolad'a uZ'e bul'a ‘u nas juz byli z koleda’, dajac wyraznie
do zrozumienia, ze nie zyczy sobie $piewéw, a wowczas kolednicy, opuszcza-
jac niegosécinne obejicie, pozwalali sobie na niewybredne przy$piewki:

u_s etuj r'at’i

ne_m'a é'oho d'at’i

medv™ied’ vert'yc’c’a

sr'at’i sadov'yc’c’a

v'yjd’i Paul'ina z_vedr'om

zaber'y medv'ed’a z_humn'om (Widowo).

Jezeli kategorycznego zakazu koledowania nie bylo, wéwczas §piewano
pod oknem chaty kolede. Jako zaptate kolednicy otrzymywali réznego ro-
dzaju datki w postaci jaj, kielbasy, chleba, ciasta drozdzowego, czasami
drobnych sum pieniedzy. Zdarzalo si¢ niekiedy, ze nikt nie wyszed}t z chaty
z zaplata, wowczas odchodzac $piewano:

A w tej chalupce same golodupce,
Sami nic nie majg i nam nie dajg. (Czaje)



146 NINA RACZKIEWICZ

Podobna przy$piewke zanotowano w gwarach na Bialorusi, o czym pisze
A. 10. Jlozka:

Y ciit xaTn

HbsMma woro maTsr:

ConoMKy TO¥KyIb —

Ieipors: mokyn15.

b) Drugi dzienn Swigt Bozego Narodzenia

Tylko w nielicznych miejscowosciach drugi dzien $wiagt Bozego Narodze-
nia mial swoja odrebng nazwe gwarowa: Ruzdv'o Séep'ana, Na_Scep'ana.
W tym dniu $wigcono w kosciele owies i obsypywano si¢ nim. Ten starozyt-
ny zabieg magiczno-gospodarski mial na celu zapewnienie dobrego urodza-
ju. KoSciét przejal ten zwyczaj nadajac mu wlasna interpretacje, ze dzieje
sie to na pamiatke ukamienowania $w. Szczepana — pierwszego meczennika
chrze$cijanskiego!®. Po mszy gospodarze $pieszyli do doméw. Szybki powrdt
wrézyl dobry urodzaj pszenicy.

Z biegiem czasu obrzed obsypywania sie owsem zaniknal, ale sam pro-
ces $wiecenia pozostal. Poswigcony owies dawano koniowi, aby miat sity do
pracy przez cale lato. Lud wierzyl, ze po$wigcone ziarno nabiera wlasnosci
leczniczych, chroni bydlo od réznych choréb; stosowano je wigc profilaktycz-
nie jako lekarstwo.

c) Mlodziankowie (28 grudnia lub 10 stycznia)

W gwarach Bialostocczyzny czwarty (a w niektérych miejscowosciach
juz trzeci) dzief $wigt Bozego Narodzenia nosi nazwy: mloz’anki, 3’ert
mioz "erica. Jest to $wieto upamietniajgce meczenska $mieré dzieci zamordo-
wanych w Betlejem i okolicy z rozkazu Heroda. W Konstantynopolu czczo-
no ich pamieé 19 grudnia, a w Syrii 23 wrzesSnia. Ormianie na wspomnienie
Mlodziankéw wyznaczyli drugi poniedzialek po Zestaniu Ducha Swietego,
za$ na Zachodzie przewazy! termin, ktéry obowigzuje po dzien dzisiejszy
(28 XVII)17. Zamordowane dzieci czczono juz od dawna i uwazano za praw-
dziwych meczennikéw. Chociaz byly nieSwiadome powodéw, dla ktérych
ginely i niezdolne do wypowiadania si¢ na ten temat, to jednak poniosty

15 I'yavwi, 3abaest, iepbiwsusy, ckman. A. FO. Jloska, Minck 1996, s. 60.
16 Jan St. Bystron, Etnografia Polski, Warszawa 1947, s. 173.
17 Ksiega imion i Swietych, oprac. H. Fros S8J, F. Sowa, Krakéw 2000, t. 4, s. 319.
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$mieré dla Chrystusa. Pozbawiajac je zycia, Herod chcial przeciez dosie-
gnaé samego Chrystusa. Liczba zamordowanych dzieci nie jest znana. ,We-
dle synaksariéw greckich mialo ich by¢ 14 tys., §w. Hieronim moéwit o wielu
tysigcach, Syryjczycy doliczyli sig 61 tys., a martyrologium Usuarda wymie-
nilo 144 tys. Wspoélczesny biblista Lagrange przypuszcza, ze chtopcéw bylo
okolo dwudziestu” 18.

Na BialostocczyZnie dzien ten szczegdlnie uroczyscie §wigtowano w tych
domach, gdzie byli synowie, zwlaszcza mlodzi. Zaproszeni goscie, dla
ktérych przygotowywano wystawny poczestunek wznosili toasty za zdrowie
mlodziencéw, mieszkajacych w tej chacie.

d) Wieczory od Bozego Narodzenia do Nowego Roku

Okresleniami wieczoréw od Bozego Narodzenia do Nowego Roku w gwa-
rach Bialostocczyzny sg prawie wylacznie nazwy analityczne: boh'aty ve-
éor'ie, bohace, mloz’ank'ove v’ec'ory, s’v’atki, sv’at'a roz’3’v’an'yji, s'v’a-
tyja (sv’at'yje) v'ecar'a (v'edar’e, v’edor'ie), s'v’at'yje vecark’ie, s’v’at'yji
vecor'ie. W niektérych miejscowosciach réwnolegle funkcjonuje inna nazwa
analityczna: prot“ivny vecor'a, prot’ivny vecor’ie, pseciivne v’ec'ory.

W tym okresie, tj. od Bozego Narodzenia do Nowego Roku, prace do-
mowe i gospodarskie wykonywane byly tylko w ciggu dnia; wieczorem, po
zachodzie stonca obowigzywal surowy zakaz wykonywania wszelkich prac.
Nie wolno bylo rgba¢ drwa, obieraé ziemniaki, drze¢ pierze, bo bieda bedzie
sie darta (Krupice), przasé, bo woly beda si¢ Slini¢ (Siderka), wierci¢ swi-
drem, bo ciele urodzi si¢ z otwarta rang na ciele (Ostrozany), wiaza¢ stomy
w snopy po wymléceniu, bo teluk'ov’i n'oh’i pokr'ut’ac’c’a ‘cielakowi zle moce
nogi powykrecaja’ (Mielnik). Szczegdlny zakaz obejmowal czynnosci wyko-
nywane okreznymi ruchami rak, np. mielenie zboza w zarnach, przesiewanie
maki przez sito, rozwijanie motkéw przedzy, gdyz grozito to zapadnigciem
bydla badZz prosiat na dziwng chorobe, ktéra objawia sie tym, ze zwierze
bezustannie kreci si¢ w kolo jak oszalale (Wilanowo, Moszczona Parnska,
Widowo). Nie wolno bylo réwniez szy¢, poniewaz wierzono, ze urodzi si¢
ciele, Zrebig lub prosie ze zro$nietymi wargami (Mostowlany) lub odbytem
(Jaryléwka). Natomiast wieczorna reperacja uzywanej odziezy ,grozita” no-
szeniem starych tachéw przez okragly rok.

W niektérych miejscowosciach (Siderka) obowiazywatl catkowity zakaz
brania igly do reki (nawet nie w celu szycia, a np. wyjecia drzazgi z cia-

18 Ksiega..., op. cit., s. 319.
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la), aby krowa po ocieleniu si¢ nie miata trudnosci z wydaleniem lozyska.
W sytuacjach wyjatkowych, gdy uzycie igly z nitka bylo wrecz niezbedne,
po skoniczonej pracy nalezalo zapobiec zlu, przeblagaé zle moce. Jednym
ze sposobéw bylo poragbanie na progu izby miotly i spalenie jej w piecu,
aby wszystko poszlo w majacy oczyszczajaca sile ogien: i miotla i proces
szycia (Mostowlany). Gdy urodzilo sig ciele ze zroSnigtymi wargami nalezalo
narzuci¢ na leb zwierzecia szmate i trzymajac igle z nitka w reku ,odszy¢
urok”, czyli wykonaé pare symbolicznych gestéow szycia, ale w odwrotnym
niz zazwyczaj kierunku, tzw. ,,0d siebie”. Innym sposobem zapobiezenia ztu
bylo zawigzanie na plocie powrésta, ktore nalezalo po swiecie Trzech Kroli
przerabaé i spali¢ (Ostréwek).

Nieprzestrzeganie zakazéw $k'oz’ito na._ Zyv "inu ‘wyrzadzalo szkody zy-
wemu inwentarzowi’ (Studzianki).

e) Gry i zabawy mlodziezy

Swiete wieczory od Bozego Narodzenia do Nowego Roku mlodziez spe-
dzala we wlasnym gronie zabawiajac sie na swoj sposéb. Grano w karty,
w domino, w fanty, w ciuciubabke. Szczegélnie rozpowszechniona byla gra
w ciuciubabke, dlatego tez w gwarach Bialostocczyzny zachowaly si¢ daw-
ne jej nazwy: (hr'ali) v_zim'urk’, v_c"ipk’i, v_c ipusk’i, v_k'ura, v_k'ury
slap'yja. Gra byla poprzedzona wyliczanks, decydujaca o tym, kto majac
zawigzane oczy bedzie lapal pozostalych uczestnikow gry:

Na_c'ym st'ois?

Na_kam’enu

A co pijes?

D'ubou kvas.

L'apaj d'ureri nas (Koleéno).

Zlapana osoba nie od razu zostawala ,ciuciubabka’; najpierw musiata odpo-
wiedzie¢ na pytanie: kruk ¢y kac'an? Ustyszawszy odpowied? ,kruk”, gléwny
uczestnik zabawy odpychal ofiare od siebie wotajac: von z moj'iz ruk ‘precz
z moich rak’. Gdy za$ padla odpowiedz: ,kac'an”, wszyscy grajacy kac'ali
schwytanego, tj. odpychali od siebie, popychali, podawali sobie z rak do rak
jak pitke przez dobrych kilka chwil, a dopiero potem gra toczyla si¢ dale;j.

Do$éé popularna byla tez zabawa w fanty, majaca w gwarach Bialo-
stocczyzny nastepujace nazwy: (hra/ihr'a) v_b'ulbacku, v_pars’c’on'ecka,
v $pilv'oricyka, v_pilvoné'yka. Tu réwniez byly wyliczanki, w trakcie kté-
rych prowadzacy gre niepostrzezenie wkladal do rak jednego z grajacych
jaki$ symboliczny przedmiot, zwany umownie: b'ulbacka, pars’c’on'eéek, $pil-
v'oniéyk, pilvonc'yk. Gdy wyliczanka:
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$p'ilvu, $p'ilvu, $pilv'oricyku,

kam'u pryjd'u na_k'onéyku

s’emu raj, t'emu daj,

a ty, patie, 2gadyv'aj
dobiegala konca, uczestnik gry, na ktérego padlo stowo zgadyv'aj ‘odgadnij’,
musial zgadnaé w czyich rekach znajduje si¢ symboliczny przedmiot gry.
Jezeli zgadl, gra toczyla si¢ dalej, jezeli nie — musial daé¢ fant, czyli co$
wlasnego. Wykup fantéw odbywal sie w drugiej czesci zabawy.

Dorodli mieszkancy bialostockich wsi spedzali zimowe §wigte wieczory
na dlugich pogawedkach: wspominali przeszto$¢, opowiadali niezwykte histo-
rie, rozmawiali na temat zycia codziennego, obgadywali dalszych i blizszych
krewnych i znajomych.

SEOWNIK

Hasla podane zostaly w porzadku alfabetycznym. Za podstawe wyrdz-
nienia hasta uznaje si¢ kryterium fonetyczne. W slowniku stosuje si¢ od-
sylacze, wprowadzajac skrét ,zob.” do wyrazéw synonimicznych. Zwiazki
frazeologiczne oznacza sie symbolem #. Nazwy gwarowe zebrane na tere-
nie Bialostocczyzny zestawiono z ich odpowiednikami w jezykach literac-
kich i gwarach bialoruskich, ukrainskich, rosyjskich i polskich. W niektérych
przypadkach podano etymologie.

bohaczie bohac'ie, boh'aty vecor'ie ‘$wiete wieczory; wieczory od Boze-
go Narodzenia do $wigta Trzech Kroéli, podczas ktérych obowiazywal zakaz
wykonywania wszelkich prac domowych i gospodarskich’.

bohaty # bohaty weczorie boh'aty vecor’ie ‘zob. bohaczie

Boze Narodzenie B'oZe Naroz'erie, B'oZoje Naroz'erie ‘Boze Narodze-
nie; dzief narodzin Jezusa Chrystusa’; z pol. BoZe Narodzenie ‘ts’.

bulbaczka b'ulbacka # hrali w bulbaczku hr'ali v_b'ulbacku ‘mlodzie-
zowa gra w fanty, do$é popularna w okresie zimowym’; por. brus. 6yav6auxa
‘kartofelek’.

chodiat z gwiazdoju z'od’at z_ gv”azdoju zob. chodziaé z zwiazdoj.

chodziaé z zwiazdoj £'03’ac’ z_2v’azd'oj, z'od’at z_gv azdoju (2_gv’a-
zd'oj), z'o30 za_gv’azdo ‘opisowe okredlenie grup koledniczych, chodzacych
w okresie Bozego Narodzenia z pie$niami’; zob. tez kaladniki oraz gwiaz-
dare.

chodzo za gwiazdo z'030 za._gv”azdo zob. chodziaé¢ z zwiazdoj.

cipki c¢”ipki # hrali w cipki, w cipuszki hr'ali v_c"ipk’i, v_c"ipusk’i
‘zabawa w tzw. ciuciubabke, gre, podczas ktorej jeden z uczestnikéw, majac
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zawigzane oczy, lapie pozostalych’; por. pol. cipka, cipeczka, cipusia ‘zdrob-
niale okreslenie kury’, cip cip cip ‘wabienie kur’ (KartSJP II 339).
cipuszki c"ipuski zob. cipki.

dzien # dzien mtodzienca 3’en mioz erica zob. mlodzianki.

gwiazdare gv’azdar'e, gv”azdure, gv’azdur'e, zv’ezdar’ie ‘kolednicy cho-
dzacy z gwiazdg w okresie $wigt Bozego Narodzenia’; por. brus. 3eeada-
pbi ‘ts’, pol. gw. gwiazdor, gwiaZdziarz, gwiazdzich ‘mezczyzna przebrany za
Swietego Jézefa, odziany w przewrécony kozuch, z dluga broda i wasami
z pakul, z kijem w reku’: W wilje chodzg po wsi gwiazdory (KartSGP II 151;
KartSJP I 950), gwiazduch, gwizduch, gwizdor, qwizdz ‘czlowiek przebrany,
nalezacy do obchodu gwiazdkowego’ (KarlSJP I 952) oraz gwizd, gwizdor,
gwizduch ‘ludzie przebrani za dziadéw albo zwierzeta, chodzacy w wigi-
lie Bozego Narodzenia po domach dla nastraszenia i obdarowania dzieci’
(KariSGP II 152).

Kalady Kal'ady, K'olady ‘Boze Narodzenie’; por. brus. Kaagdv ‘zimo-
we $wigto przedchrzescijanskiego pochodzenia; koscidt dostosowal do te-
go poganskiego $wieta swoje religijne: dzien narodzin Chrystusa i dzien
jego chrztu’ (EtnBl 237), ‘chrzescijanskie §wieto narodzin Chrystusa, ob-
chodzone 25 grudnia lub 7 stycznia i §wietowane do Trzech Kréli’ (TSBM
IT 595), stbrus. xoagdet ‘ts’; nosuvuss cedro ... nepedv PycKuMu KoAZ0bL
(HSBM XV 231), brus. gw. Koagdwi, Kaagdel, Kaaédwvt ‘Boze Narodzenie’
(SBHP 1II 497). .

kaladniki kaladiiik'i, kal'adniki, kalednik'i, koladnyk'i, kolidnyk'i, kala-
dovriik'i, kolendni'cy, kolendriki, kulendniiki ‘kolednicy’; por. w tym samym
znaczeniu: brus. xaugdnixi, xKaagdofwubiki, ukr. xoagonwuruy; rzecz. utwo-
rzony od czas.: brus. xKaugdasaynb, ukr. xoaddysamu, ros. Koagdosamos ‘ko-
ledowad’; por. pol. kolednik, kolendnik ‘autor koled’, kolednik, kolendnik, ko-
ledowicz, kolendowicz ‘chlopak wiejski obchodzacy wies, aby $piewaé koledy
i zbieraé za to podarki’ (KartSJP II 401).

kaladowniki kaladovitik’i zob. kaladniki.

kolendnicy kolendrii'cy zob. kaladniki.

kolendniki kolendrii'ki zob. kaladniki.

kulendniki kulendrii'ki zob. kaladniki.

kur # hrali w kura hr'ali v_k'ura, # hrali w kury slapyja v_k'ury
slap'yja ‘zabawa w tzw. ciuciubabke, gre, podczas ktérej jeden z uczestnikéw,
majac zawigzane oczy, tapie pozostalych’; por. brus. cagnag xypviya ‘krétko-
widz’, ros. caenag xypuya ‘ts’.

kury slapyja k'ury slap'yja zob. kur.

mlodzianki mioz "anki, 3’ert mloz"erica ‘trzeci (niekiedy czwarty) dzien
swiat Bozego Narodzenia’; por. brus. Muadzenysi, Maadanyv: ‘Swieto dzie-
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ci zabitych w Betlejem’ (Nosov 286), brus. gw. Maaadzéne 2 dzien $wiat’
(BNK 28), pol. gw. Mlodziankowy dzien ‘czwarty po Bozym Narodzeniu’
(KartSGP III 173); pol. Mlodziankowie ‘dzieci zamordowane z rozkazu He-
roda; chlopcy w wieku do dwdch lat’; $wieto obchodzone 28 grudnia ku czci
pomordowanych dzieci okreslano poczatkowo jako natale puerorum; potem
zaczely przewazacC nazwy: Infantes oraz Innocentes. Te ostatnia w staro-
polszczyznie tlumaczono jako Niewinigtka, potem jednak to wyrazenie za-
rzucono. Na jego miejsce przyjelo sie inne: Mlodziankowie (Ksiega IV 319).
mlodziankowy # mlodziankowe wieczory mioz’ank'ove v’ed'ory
‘wieczory od Bozego Narodzenia do Nowego Roku’; zob. tez mlodzianki.

Na Szczepana Na_Séep'ana zob. Ruzdwo Szczepana.

parécioneczek # hrali w parscioneczka hr'ali v_pars’c’on'ecka
‘mlodziezowa gra w fanty, dos¢ popularna w okresie zimowym’; por. pol.
pierscionek, piericioneczek.

pilwonczyk pilvorié'yk zob. $pilwonczyk.

protiwny # protiwny weczora prot"ivny vecor'a, prot*ivny vecor’ie,
psedivne v’ecory ‘wieczory od Bozego Narodzenia do Nowego Roku’; por.
ros. npomuerbiti ‘bardzo nieprzyjemny, wstretny, okropny’.

przeciwny # przeciwne wieczory pseéivne v’eé'ory zob. protiwny.

Ruzdwo Ruzdv'o ‘Boze Narodzenie’; por. brus. gw. Po3deo ‘ts’ (TurSt
IV 336); z ukr. Pizdso Xpucmose ‘ts’.

Ruzdwo Szczepana Ruzdv'o Séep'ana, Na_Scep'ana ‘drugi dzieh
$wiat Bozego Narodzenia’; por. ukr. Pizdeo Xpucmosee ‘Boze Narodzenie’,
ros. Jleno ceamozo Cmegana, Cmedanos denv ‘dzien éw. Stefana, obcho-
dzony trzeciego dnia Swigt Bozego Narodzenia — 27 grudnia lub 9 stycznia’
(Bond 36), brus. Cyanan ‘ts’, pol. sw. Szczepana, pierwszego meczennika
‘$wigto obchodzone 26 grudnia (lub 8 stycznia) — drugiego dnia $wiat Boze-
go Narodzenia’.

$pilwonczyk $pilv'oricyk, # hrali w $pilwonczyka hr'ali v_Spilv'on-
éyka (v_pilvorié'yka) ‘mlodziezowa gra w fanty, do§é popularna w okresie
zimowym’; etymologia slowa $pilv'oricyk, pilvorié'yk nieznana.

$wiatyj # $wiatyja wieczara s’v’at'yja (s'v’at'yje) v’ecar'a, (v’ecar’e,
v’ecor’ie), s'v’at'yje vecark™e, s'v’at'yji vecor'ie ‘Swiete wieczory; wieczo-
ry od Bozego Narodzenia do Trzech Kroli’; por. w tym samym znaczeniu:
brus. cesmuig 6euapbl, ros. cegmuie 8euepa, pol. swiete wieczory oraz w zu-
pelnie innym znaczeniu ukr. Cesmuti Bewip, Ceam-Beuip ‘wigilia Bozego
Narodzenia’ i ukr. dpyeuti Ceam-Bewip ‘wigilia Trzech Kroli’.

s'v’at'yje vecark™e, zob. $wiaty.

s’ at'yji veéorie zob. $wiaty.

w kury slapyja v_k'ury slap'yja zob. kur.



152

NINA RACZKIEWICZ

zwiezdarie zv’ezdar’ie zob. gwiazdare.

zmurki Ym'urk’ # hrali w zmurki hr'ali v_2Zm'urki ‘zabawa w tzw.
ciuciubabke, gre, podczas ktérej jeden z uczestnikdéw, majac zawigzane oczy,
lapie pozostaltych’; por. brus. acmypxi ‘ts’, ros. acmypru ‘ts’.

AGWB

BNK
Bond
Dal
EtnBt

ESBM

ESUM
Hrin
HSBM

KariSGP
KariSJP

Ksiega

Nosov

TSBM
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yem. U3nanie Otnenenis Pycckaro sa3bika u cioBecHocTu VM-
nepaTopckoit Akanemin Hayk, CanxrnerepGypr 1870 (Minck
1983).

Taymauaavubt caofjuix Geaapyckali moevi, man paa. K. K.
Arpaxosiua, 1. I-V, Minck 1977-1984.



NAZEWNICTWO WSCHODNIOSLOWIANSKIE ZWIAZANE Z BOZYM... 153

TurSt Typaijcki caofnix, man pan. A. A. KpuiBinkara (ckinananbHiki
A. A. KpuBinki, I'. A. Heixys, 1. 9. dwkin), T. I-V, Minck
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Inne skréty

brus. - bialoruski scs — starocerkiewno-stowianski
cz. — czesé stbrus. — starobiatoruski
czas. — czasownik stpol. — staropolski
gwW. — gwarowy strus. - staroruski
lac. - lacinski ukr.  — ukrainski
pol. — polski wschsl. — wschodniostowianski
por. — poréwnaj zdrob. — zdrobniale
pot. — potocznie zob. - zobacz
ros. — rosyjski
SUMMARY

The article, which is a part of the monographic study on the dialectal vocabu-
lary concerning annual festivities, customs and rites used in the region of Bialystok,
presents the analysis of East-Slavic terminology related to Christmas.

The dialectal terms for Christmas, carollers, Boxing Day, the fourth day of
Christmas and the evenings celebrated between Christmas and New Year’s Eve
are discussed. The above discussion is additionally illustrated with numerous local
customs and rituals whose character resembles magical incantations.

The dialectal terminology of the region is outlined in two ways. Lexemes in
the descriptive part are arranged in chronological order. Entries in Stownik nazw
gwarowych are presented alphabetically along with their literary and dialectal equ-
ivalents in Byelorussian, Ukrainian, Russian and Polish. Moreover, etymology of
some words is provided.
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PE3IOME

B nacroseit craTbe, KOTOpast ABIISETCS YACThI0 MOHOrpaduu Ha TEMYy JIEeK-
CHKW, Kacaloleics KajleHIapHbIX IIPa3gHUKOB, OObI9aeB U OOPSIOB B BOCTOYHOCIA-
BSAHCKHUX I'OBOPax GEIOCTOKCKOrO PErHOHA, UCCIIENYIOTCS HAMMEHOBAHM S, CBSI3aHHBIE
¢ npasgunkoM PoxnectBa Xpucrosa.

B crarwe mperncraBiieHbI pa3iMyHble TOBOPHBIE HOMUHAINKM YKa3aHHON TeMa-
THUKH, cOOpaHHbIe Ha TeppuTopun benocrouunns: Ha3Bauus npa3guuka PoxnecTsa
Xpucrosa, JIEKCEMBI i1 0003HAUEHN S KOJIAOOBIIMKOB, XOMSIINX CO 3BE3O0M U HOI0-
ILMX POXAECTBEHCKUE IIECHU, HAIMEHOBAHNs BTOPOIO ¥ YeTBEPTOro oHA PoxmecTsa
Xpucrosa, a Takxke Beuepos, oT Poxnectsa Xpuctosa no Hosoro roga. Kpome To-
ro, OMUCaHBl OGPSALL, OOBIYAM U MArudecKue OEUCTBUs, UCIOIHAEMBIE XKUTEIIMU
6eJI0OCTOKCKOIO PErvoHa B AHM Npa3aHoBaHus PoxnecTsa.

T'oBopHas nekcuka B CTAThE MPENCTABIICHA, ABYMS CIIOCOOAMH: B ONMCATETHHOM
YaCTH JIEKCEMBI OMUCKIBAIOTCA B XPOHOJIOTHYECKOM HOPsKe, a B C1068ape 2080PpHbIT
Ha36aHUY OHU NOJAIOTCA B ajipaBuTHOM nopsake. B Cuosape BOCTOUHOCIABIHCKYE
uccienyeMble HOMIHAUNHN 6€JI0CTOKCKOTO PETrMOHa COMOCTABIISIIOTCS ¢ COOTBETCTBY-
IOILIIMY Ha3BaHUSIMU OPYTUX JIUTEPATYPHBIX S3BIKOB, 8 TaKxkKe 6ellopyCCKuX, yKpa-
MHCKUX, PYCCKHMX U NOJIbCKMX ONaJIEKTOB. B HEKOTOPBIX CiIyuasx NpU aHAIM3UDYe-
MBIX JIEKCEMaX HMPHUBOLOATCS 3TUMOJIOTHYECKUE CBEOCHUS.

B KoHIIe CTaThU MOMELIEHa KapTa, PEACTABIAIOAs apeall paclpoCTPaHEeHHs
TOBOPHBIX HalMeHOBaHMii mpa3nHuka PoxnecTBa XpHCTOBa Ha MCCIEOyeMOil Tep-
puTOpuu.
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